CENGRO DE €50UDIOS T DOGU@ENGAJION DEL ADMINO DE SANOGLAGO

nomero dos
primer semestre
aino dos mil uno

EL PROTAGONISMO DE
LOS PEREGRINOS EN EL
CAMINO DE SANTIAGO.

Desde siempre el peregrino ha tenido variados
motivos para adentrarse en los caminos y mirar a
occidente buscando su meta y aunque el motivo mas
puro de la peregrinacién es la devocion, ni antes ni
ahora hay que considerarlo como un pensamiento
Unico y ni tan siquiera en todos los casos nacié como
una decision personal. Ya en la Edad
Media habia quienes emprendian el
viaje forzados por una penitencia
candnica o por una sentencia civil y
no era extrafio encontrar también
peregrinos a sueldo o por "manda tes-
tamentaria”.

Antes como ahora hubo pere-
grinos cuyo sentido de aventura era
mayor que cualquiera otra motiva-
cion. El Camino de Santiago se presta
muy bien a ello: un recorrido largo en
extension, abundancia de hechos his-
toricos y legendarios, ciudades de
gran contenido artistico, la visita a
una presunta tumba apostdlica y un
poco mas alla: el fin del mundo
medieval, Finisterre.

Es asi como comprendemos mejor los numero-
sos relatos de peregrinos y viajeros que durante siglos
se han ido haciendo y que hoy nos sirven para cono-
cer a quienes lo relatan y sus preferencias a la hora
de elegir hechos y costumbres. Estos mismos relatos y
la propia relacion de quienes llegaron a Santiago, nos
permiten hoy asegurar que no todos los que se enca-
minaron a Compostela debian ser tenidos como pere-
grinos en el sentido mas estricto del término. Surge
asi, al menos de forma general, la diferencia existen-
te entre peregrinos y viajeros, que como hoy diferen-
ciamos entre peregrinos y turistas, entonces también
hubo diferencias notables que a la luz de los relatos
podemos claramente diferenciar.

El "Liber Sancti Jacobi”, popularmente conoci-
do como el "Cédex Calixtinus” se escribié en el siglo
XII por alguien que seguramente se sintié peregrino,
ya que buena parte del mismo lo dedica a una reco-

pilacion liturgica, una coleccidon de milagros, las fies-
tas de Santiago y solamente el conocido como libro V
describe algunos puntos concretos de los caminos que
llevan a Compostela y con especial insistencia en los
santuarios que deben visitarse.

A partir de este libro... jqué no habra visto el
camino!: arquitectos y constructores, reyes y nobles,
clérigos y abades, guerreros y comerciantes, picaros y
maleantes, viajeros... y peregrinos. De entre éstos los
hay de todo; los mads, seres anénimos que eligieron un
momento de sus vidas para acercarse a Santiago de
Compostela, después de recorrer los diversos caminos
e itinerarios que hasta ella llegan
desde los mas reconditos sitios.

Hay que tener en cuenta que la
documentacion que ha llegado hasta
nosotros solo permite conocer algu-
nos nombres y en numero mas bien
escaso. Los peregrinos, movidos por
su devocion privada, cumplian su
objetivo sin que de ello, en la mayo-
ria de las ocasiones quedase constan-
cia, salvo por alguna circunstancia
especial, la casualidad o curiosamen-
te su fallecimiento mientras peregri-
naba, es asi como conocemos
nombres y numero de peregrinos mas
por los libros de difuntos de las dis-
tintas parroquias que cruzaban los
caminos, que por los datos que nos pueden suminis-
trar los propios archivos de la Catedral compostelana.

Los relatos de peregrinos han existido siempre.
Hay relatos que son obras importantes de literatura;
los hay que deben ser tenidos en cuenta; existen los
que son hechos para ser leidos sin otras pretensiones
y algunos hay que no merecian ni el tiempo que el
autor los dedico. Pese a ello, hay que tener en cuenta
que durante casi un milenio no han sido tan numero-
sos los relatos que los peregrinos nos dejaron, o al
menos que han llegado hasta nosotros, cosa bien dis-
tinta es lo que los modernos peregrinos dejan para las
generaciones venideras. El final del siglo XX ha sido
tiempo de comunicacién... otra cosa sera si en los
siglos venideros seran capaces de analizar tanto y tan
variado como hemos producido bajo el genérico titu-
lo de "Relatos de Peregrinos”.

Angel Luis Barreda
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"CODEX CALIXTINUS"
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"... El Unico titulo que le asiste al
actual Archivero-Bibliotecario de la
Catedral de Santiago para firmar algu-
nas de las paginas introductorias del
presente volumen es el de custodiar,
desde hace dos décadas esta preciada
joya, habiendo procurado desde el pri-
mer momento responder a los designios
expresados por el misterioso autor: que
el libro en que reunié aportaciones tan
diversas no fuera fuente sellada sino
algo asi como un manantial muy ase-
quible, ofrecido a todos los devotos del
Apdstol Santiago como el mejor refrige-
rio.

Hubiera sido muy de desear que
junto a tal tesoro, celosamente guarda-
do durante mas de ochocientos afios
(atin no se habia levantado el Portico de
la Gloria y ya estaba en la Catedral el
Calixtino) obrara algun tipo de registro
de las utilizaciones y alteraciones, bls-
quedas y hallazgos a que pudo dar lugar,
consignandose fechas y nombres de

En el tema del Camino de Santiago pocos libros han sido tantas veces men-
cionados como escasamente leidos, como este viejo codex cuyo original se
guarda celosamente en la Catedral Compostelana y que narra la vida, mila-
gros, culto y otras circunstancias del apdstol Santiago y el viejo itinerario que
desde el siglo Xll recorren los peregrinos para llegar a su tumba desde los mas
reconditos lugares de Europa. Uno de los ejemplares de las escasas ediciones
facsimil que existen se conserva en este Centro de Estudios de Carrion de los
Condes.

El libro no llama la atencion por su tamaio, ya que cuenta con unas
dimensiones de 30 por 22 centimetros, ni tampoco por que en su interior
existan multitud de paginas coloristas y miniadas ya que solamente un par de
paginas, aquellas que nos introducen en la Historia Turpini y un par de dibu-
jos que no llegan a cubrir media pagina "decoran” este viejo texto, junto a
poco mas de una docena de letras ilustradas en el comienzo de algunos de sus
capitulos completan la parte mas sobresaliente en aquellos dibujos y motivos
coloristas que tanto llaman la atencion en otros viejos cadices.

El interés verdadero de este Liber Sancti Jacobi esta en su texto, primera
guia turistica en la historia para unos y ciertamente primer libro para reco-
rrer el camino de peregrinos para todos. Como muy bien sefnalan los profeso-
res Klaus Herbers y Santos Noia en la introduccion de la traduccion y estudio
critico realizado en el pasado Ao Santo de 1999 "El Codice Calixtino es sin
duda el documento fundamental del culto jacobeo. Un tesoro que los archi-
veros de la Basilica Apostdlica acostumbran a guardar con especial cuidado y
por consiguiente, no siempre estaba al alcance de cualquier curioso. Precisa-
mente, en la mencionada edicion patrocinada por la Xunta de Galicia el pro-
pio Canodnigo archivero-bibliotecario de la Catedral Compostelana, José
Maria Diaz Fernandez, hace entre otras, algunas consideraciones sobre el
codex dignas de ser tenidas en cuenta a la hora de valorar este documento

excepcional para la peregrinacion y el Camino de Santiago.

personas. Diriase, a primera vista, que su
buen estado de conservacion arguye un
manejo mas bien escaso, nada compa-
rable, desde luego, al que se demuestra
en su coetaneo Tumbo A, tan afectado
por el desgaste. La explicacion es obvia:
mientras que éste fue durante siglos
instrumento continuo en la trabajosa
conservacion y defensa de propiedades
y privilegios, el Calixtino reservo su inte-
rés para los mas directamente implica-
dos en el culto catedralicia y en la
propaganda de la devocion al Apostol.
Es claro, por lo demas, que nunca
estuvo destinado a un uso cotidiano
directo sino a que fueran copiadas intra
domum las partes integrables en los
libros litlrgicos de la propia catedral,
ademas, claro es, del obligado empefio
en difundir las piezas de mayor valor
propagandistico, que no eran precisa-
mente las de riguroso caracter liturgi-
co.. La notable extension del Libro
Primero (primera parte) presta a los

cuatro restantes la apariencia de sim-
ples apéndices: quien se limitara a
copiar solo esto reduciria el Libro de
Santiago a un librillo.

Parece indudable que tanto el Codi-
ce Calixtino como su contenido funda-
mental, el Liber Sancti Jacobi, han
perdido definitivamente aquel prestigio
originario fundado en la no discutida
autoria del papa Calixto Il y en su
misma materialidad ofrecida con apa-
rentes garantias de ejemplar primero y
unico. Pero a la hora de descartar hoy
tales "autenticidades" resulta muy
oportuna la misma reflexion formulada
con respecto a la convencida posesion
de la tumba apostdlica: no se sintieron
en un momento las agudas necesidades
probatorias que experimentamos noso-
tros.

Asi, gozando durante siglos de tal
prestigio, los textos del calixtino marca-
ron la pauta del culto y la devocion al
Apostol, ofrecieron respuestas concretas
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a los interrogantes acerca de la presen-
cia de sus restos en Compostela, presen-
taron su Camino como rio caudaloso del
que los caminos y caminillos de otros
santuarios se convertian en afluentes,
prestaron a los peregrinos informacio-
nes, avisos y cautelas, y hasta dejaron
formuladas, tal vez como una autocriti-
ca muy sabiamente preventiva, reco-
mendaciones y consignas, siempre
actuales, para la buena acogida de los
peregrinos. Como si todo ello fuera
poco, Don Turpin obtenia su espacio
propio, inyectando ardores de cruzada y
consagrando la primacia de la Iglesia
Compostelana a la sombra fantastica de
Carlomagno, "prototipo de caballero-
cruzado, promotor y benefactor de la
Iglesia del Apostol" jy hasta descubridor
de su sepulcrol.

Con las soluciones contenidas en el
Calixtino en respuesta a las necesidades
sentidas en el entramado social y reli-
gioso de la peregrinacion y de la Iglesia
de Santiago del siglo Xll, ésta respird
aires de tranquilidad sin complicarse
con distinciones entre el volumen que
ha llegado a nuestros dias y su conteni-
do tan complejo. La bien buscada pater-
nidad del Papa Calixto, introducida con
habilidad y muy pronto sinceramente
creida, obvio la implantacion en la litur-
gia de bastantes de sus textos con
generosa amplitud hasta el extremo de
tener cabida en las celebraciones el
Libro Il, relativo a los Milagros, y textos
del Libro Ill, atinentes a la Traslacion.
Lamentablemente, no nos quedan esla-
bones del periodo inmediatamente pos-
terior a la "llegada" del Calixtino, pero,
segun una de las observaciones aporta-
das por Lopez Ferreiro, "tanto en los
breviarios como en los Misales compos-
telanos, a juzgar por los restos que se
observan de los siglos XIV y XV, se adop-
té el Oficio que se cree arreglado por
Calixto Il, pero abreviandolo segun el
uso establecido”.

Aceptado que el Calixtino no es sélo
el mas antiguo de cuantos manuscritos
nos transmiten el Liber sino también el
arquetipo del que dependen todos ellos,
queda bastante indicada la funcion
difusora que correspondid a nuestro
Cédice. Y cuando se insiste, ademas, en
que la mayor difusion se debio a sus for-
mas mas abreviadas, sera bueno saber
que otro tanto sucedio dentro de nues-
tra Catedral, a juzgar por algunas copias
parciales que se conservan.

i b1

En 1944 se produce la tnica edicion
completa del Calixtinus con que se ha
contado hasta el momento. Se debid a
Walter Whitehill; y no es cuestion de
repetir la complicada historia de esta
edicion tan sabiamente condensada en
un par de paginas por el Profesor Diaz y
Diaz en su Estudio Codicoldgico y de
contenido. Pese a las numerosas erratas
de imprenta y otros diversos fallos,
repetidamente notados, esta obra ha
prestado hasta hoy valiosos servicios a
los investigadores. Sabido es que el
nimero de ejemplares que llegaron a
distribuirse fue ciertamente muy esca-
so... La mayoria de los estudiosos acce-
dieron ultimamente a esta edicion
gracias a las correspondientes fotoco-
pias.
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Pasados siete afos, aparecia en 1951
la traduccidn, que todos califican de
excelente, de A. Moralejo - C. Torres - J.
Feo. Muchas de sus notas explicativas e
ilustrativas atestiguan una busqueda
muy laboriosa y son verdadero dechado
de sabiduria: aclaran, sugieren e inducen
a una deliciosa degustacion. Nos honra
mucho que los traductores fueran tres
ilustren compostelanos que pudieron
consultar directamente el Coédice cuan-
tas veces lo consideraron necesario.

Tanto la edicion de Whitehill como
la traduccion al castellano con el Turpin
reintegrado a su lugar propio del Libro
IV, eran una llamada permanente a
hacer lo propio con el Codex. Entre
1964 y 1966 se llevd a cabo su reen-
cuadernacion en el taller de restaura-
ciones de la Biblioteca Nacional de
Madrid.

De los ultimos veinte afios ya puedo
escribir como testigo del acontecer dia-
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rio, inmerso en el mismo microclima en
el que tan bien se ha conservado el
Calixtino. Las nuevas medidas de pre-
servacion se han visto acompafadas de
mayores facilidades de acceso. De los
muchos nombres que podrian consig-
narse, permitaseme reducirme a algunos
que adquieren especial significacion.
Bien consignada queda para la pos-
teridad la presencia del Profesor Klaus
Herbers desde que, todavia estudiante
universitario, iniciaba las investigacio-
nes a las que dio cima la tesis doctoral
famosa con la que comenzé a destacar-
se como uno de los grandes medievalis-
tas especializados en temas jacobeos.
Otro examinador directo del Codex,
que ha marcado un hito en la historia de
los estudios liturgicos sobre él, es mi

colega el Archivero Diocesano de San-
tiago, Dr. Elisardo Temperan Villaverde.
Su obra, La liturgia propia de Santiago
en el Cddice Calixtino, editada por la
Xunta de Galicia en 1997 (se trata de su
tesis doctoral defendida en el Pontificio
Instituto Liturgico de Roma) lo consagra
como gran especialista en la materia. El
rigor cientifico fundamenta un designio
pastoral muy oportuno: que una liturgia
rica y diversificada resplandezca en la
Casa de Santiago.

Paraddjicamente cuando el Calixtino
mas se tornaba libro abierto, mas des-
cubria las complicaciones y misterios
que lo convertian en libro cerrado,
viniéndonos a la boca el interrogante
suscitado por el libro sellado del Apoca-
lipsis: "¢Quién sera digno de abrir el
libro y soltar sus sellos?". "

José Maria Diaz Ferndndez
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Caminaron a Santiago... y lo contaron.

A través de los siglos son inconta-
bles los peregrinos y viajeros que han
llegado a Santiago, aunque solamente
una pequefisima parte dejasen cons-
tancia de su viaje o peregrinacion a
través de testimonios escritos, que
con el paso del tiempo se han conver-
tido en fuentes de documentacion
indispensables a la hora de estudiar,
analizar y valorar el fendmeno jaco-
beo.

Con motivo de la celebracion del
ultimo Ao Santo del milenio, la Xunta
de Galicia, a través de la Conselleria de
Cultura, Comunicacion Social y Turis-
mo, edit6 una obra que podemos cata-
logar de excepcional: CAMINARON
A SANTIAGO. RELATOS DE
PEREGRINACION AL FIN DEL
MUNDO. Un libro de relatos de pere-
grinos hacia la tumba del apostol San-
tiago, que llegan hasta la meta a
través de diversos recorridos, la mayo-
ria coincidentes con el Camino de San-
tiago, pero también utilizan otros
itinerarios bien dispares, lo que nos
permite conocer o descubrir pueblos y
caminos diferentes, utilizados por
estos viajeros-peregrinos entre los
siglos XV al XVIII. Una paciente obra de

investigacion de Klaus Herbers y
Robert Plotz, quienes se introducen
en la vida y milagros de una veintena
de personajes de toda condicion: Reyes
y obispos, monjes y caballeros, aristo-
cratas y burgueses, pobres y crimina-
les, entre otros, nos dejaron escritas
sus andanzas en sus itinerarios hacia
la meta compostelana.

"En tiempos de su majestad Alfon-
so el Casto le fue revelado por un
angel a un anacoreta llamado Pelagio
que muy cerca de donde ¢l vivia esta-
ba enterrado el cuerpo del Apostol
Santiago". Sobre el sepulcro levantd
Alfonso II, de acuerdo con la tradicion,
una Iglesia de mamposteria de piedra
y barro. Es asi como desde el primer
tercio del s. XI se fue desarrollando el
culto al sepulcro. Primero, circunscrito
localmente y después, regionalmente.
Mas tarde, fue difundido rapidamente
a través de los martirologios, entre
otros de Floro de Lion, de Ado de
Vienne y del monje Notker Balbo, lo
que propicio que se incrementase
notablemente el movimiento de pere-
grinos.

Merced a los relatos e historias de
peregrinacion que constituyen el con-

Caminaron a
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Felatos de peregrinaciones al
«fin del mundo=

Por Klaus Herbers y Robert Pltz

tenido de este texto conocemos que
entre los primeros peregrinos fueron
los sefores feudales normandos, sim-
patizantes con la reforma de los
monasterios, quienes visitaban en el
lejano Occidente al santo reformador,
Santiago Apéstol. Ya en la segunda
mitad del s. XI estan documentados en
Santiago numerosos peregrinos pro-
cedentes de Francia, Flandes y de los
territorios de habla alemana. No obs-
tante, todavia no eran las grandes
masas que inundaran los caminos en
las postrimerias de los siglos Xl y XIlI,
cuando se empiezan a dejar sentir los
frutos de la propaganda del culto. Pero
incluso en aquel tiempo, los viajes los
realizan personajes de la nobleza al
ser de buen tono social, en los circulos
aristocraticos y en el alto clero, el
haber orado tan siquiera una vez ante
la tumba del Apdstol en el lejano
Occidente.

En lo que a la peregrinacion de los
Santos se refiere, los investigadores
llaman la atencion sobre el cuidado
que hay que tener con "sus relatos de
peregrinacion”. Como ejemplo alta-
mente clarificador los profesores
hacen referencia al relato de la vida de
san Evermaro de Tongern, escrita en el
s. XIl por Martin Hanconius. El santo
Evermaro vivio en tiempos de Pipino
de Heristaly, y fue asesinado en torno
al 700. Cuando su bidgrafo, Martin
Hanconius relata su vida, en plena
época dorada de la "peregrinatio ad
limina Beati Jacobi", no sorprende que
le atribuya haber visitado la tumba del
Apdstol, si no se cae en la cuenta de la
imposibilidad de tal hecho dado que
en el tiempo en el que supuestamente
le rindid la visita aun no se habia des-
cubierto su tumba. Asi, sabemos que
en el texto de un documento real de
Alfonso IIl, del afo 885, se cita a San-
tiago como "después de Dios, el mas
importante y poderoso patron, cuya
iglesia esta en un lugar que se llama
"arcis marmoricis" y cuyos restos mor-
tales estan enterrados alli en Galicia".

No siempre fueron motivos religio-



sos los que llevaron viajeros, mas que
peregrinos, a Compostela. La idea de
cruzada, que unio lo religioso con lo
guerrero, favorecié desde la segunda
mitad del s. XI la Reconquista y llevo a
que muchos cruzados interrumpiesen
su viaje para tomar parte en las luchas
contra los infieles, como es el caso de
la peregrinacion de Jorge de Ehingen
(1457). La actividad comercial -las
peregrinaciones de Peter Rieter y sus
descendientes-, los asuntos diploma-
ticos -el caso de Jakub Sobieski de
Polonia en 1611-, o el recorrido a la
busqueda de reliquias e incluso la visi-
ta a centros marianos estan en el ori-
gen de estos recorridos -la
peregrinacion de Martiros de
Arzendjan, entre otros-. Un ejemplo
de estos viajes, mas que de peregrina-
cion, lo constituye los muy variados
caminos que estos personajes descri-
tos en Caminaron a Santiago realiza-
ron segun sus distintas motivaciones y
sus lugares de origen.

En el s. Xlll era comun, especial-
mente en lo que se refiere a la pere-
grinacion hacia la tumba del Apdstol
Santiago, la existencia de tres posibi-
lidades, amén de los diferentes cami-
nos a utilizar y las distintas formas de
peregrinacion: el acto libre de la
voluntad, el voto y la penitencia.
Incluso, una peregrinacion "ex voto"
se podia prometer para después del
fallecimiento, recogiéndose en el tes-
tamento. En este sentido, y en especial
los ricos comerciantes tenian mucho
interés en asentar en sus libros de
cuentas las disposiciones sobre su
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felicidad futura. Asi por ejemplo,
desde 1305 hasta 1363 en los testa-
mentos hechos en Liibeck se ordena-
ron 23 viajes a Santiago. En el s. XV
aparecen otras nuevas formas de pie-
dad. La peregrinacion se instituciona-
lizo, ya como medio juridico de
castigo, ya como instrumento de sal-
vacion del alma en los testamentos. El
efecto santificador de la peregrinacion
estaba profundamente enraizado en la
mentalidad del hombre alto-medieval.

En el texto de los investigadores
también se detallan relatos de pere-
grinacion adornados con motivos
milagrosos, tal es el caso de la Conde-
sa Sofia de Holanda. Igualmente, en
las narraciones los peregrinos de otros
tiempos aprovechan la peregrinacion
para destacar algunos de los milagros
mas sobresalientes acufados a lo
largo de la historia de las peregrina-
ciones y que han llegado hasta nues-
tros dias. En el primero de los casos,
los estudiosos destacan en el relato de
la peregrinacion de la Condesa Sofia
de Holanda como al regreso de su
peregrinacion a Santiago "salio
indemne en Castilla de una embosca-
da tendida por salteadores de cami-
nos. A pesar de que éstos tentaban
con todas sus fuerzas acuchillar a la
dama y a su séquito, el filo de los
cuchillos no les causaba el mas mini-
mo dafio. Los malhechores se arrepin-
tieron al momento y se arrojaron a los
pies de la condesa invocando perdon”,
recogen en el texto los autores.

De entre los viajeros que relataron
sus experiencias de peregrinacion el
milagro que insistentemente se repite,
con variantes curiosas, es el aconteci-
do con el gallo y la gallina en el muni-
cipio riojano de Santo Domingo de la
Calzada. "El milagro de la horca y de
los gallos se expandio rapidisimamen-
te a lo largo de los caminos de peregri-
nacion y de transito del Occidente
cristiano y consiguié impulsar la pere-
grinacion y pervivencia en el drama
sagrado, en los romances y relatos épi-
cos, y tuvo su correlato en la pintura,
en la escultura y en el grabado", sos-
tienen los autores al tiempo que des-
tacan que en el area de lengua
alemana se adopt6 el tema con una
frecuencia fuera de lo comun. Desde
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Sebastian llsung, pasando por el
monje servita Hermann Kiining von
Vach, hasta Christoph Gunzinger y
Simon Gansler de Landshut, todos
citan el milagro poniéndolo en relacion
con Santo Domingo de la Calzada. La
justificacion del tal circunstancia la
encuentran los autores en el hecho de
que las necesidades espirituales nece-
sitaban materializacion y localizacion
espacial. Estas se realizaron durante el
s. XIV y principio del XV, con lo que la
actualidad del milagro llega a nuestros
dias. Asi la primera referencia, y la mas
extensa de todas, aparece en el relato
de la peregrinacion del hidalgo provin-
ciano gascon Nompar Il, sehor de
Caumont, en 1417. El relato sobre su
piadoso viaje es mas bien el detalle de
un itinerario que otra cosa, salvo por la
descripcion que hace de la batalla de
Najera y el milagro de la horca y de los
gallos. El sefior de Caumont da testi-
monio involuntario por primera vez en
Europa en su plena forma literaria de
la consagracion de un milagro que
hizo furor en toda Europa.

En relacion con este hecho, los
autores destacan como en el relato de
la peregrinacion de Sebastian llsung,
en el aio 1446, éste patricio de Aus-
burgo situa después de la ciudad de
Leon la localidad en la que se produjo
el milagro. "Esta - por Ledn - es una
ciudad grande y hermosa en donde se
compran a buen precio corales y
ambar. Luego llegué al lugar en el que
sucedio el milagro en el que los gallos
asados volvieron a la vida. Alli se
cuenta que los gallos que alli viven
descienden de aquellos asados. Yo
también los he visto; estan en lo alto
de la iglesia; la poblacion es sede de
un obispo. Luego llequé al pais de
Galicia ...".

Ahondando en esta leyenda de la
horca y los gallos, se recoge el relato
del escéptico inglés Andrew Boorde,
quien peregrinase en 1532, por prime-
ra vez, a Santiago de Compostela. En
su relato no sdlo pone en "cuarente-
na" la certeza de esta leyenda sino
que también, en su descripcion de
Santiago de Compostela, pone en
entredicho la existencia alli de la
tumba del Apostol. Respecto a la pri-
mera cuestion, Boorde relata lo
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siguiente: "yo vi el gallo y la gallina
alli en la iglesia y conté la fabula tal
como me fue contada, no por tres o
cuatro personas sino por muchas; pero
con respecto a todo lo anterior, toma
esta narracion que sigue como un
delirio..". Del sequndo de los aspectos
sostiene que: "Yo estuve en Compos-
tela, como estuve en muchos lugares
de este mundo, para conocer la verdad
de muchas cosas, y te aseguro que en
Compostela de Espafia, no esta ni un
cabello ni un hueso de Santiago, sola-
mente, segun se dice, su borddn y la
cadena con la que estuvo atado en la
prision, y la hoz o el hacha, que esta
colocada en medio del altar mayor, y
la cual como se dice segd o cortd la
cabeza de Santiago el Mayor, por cuya
razon se produjo el traslado al citado
lugar". Ademas, este médico y en otro
tiempo monje cartujo a quien se le
atribuye la redaccion de la primera
gran guia de viajeros de Europa, se
tomo como algo personal el tratar de
disuadir a cuantos pudo de realizar la
peregrinacion a Compostela: "Y ase-
guro a todo el mundo que preferiria ir
cinco veces de Inglaterra a Roma a
una a Compostela: por via maritima es
sencillo, pero por via terrestre es el
camino mas dificil que un inglés
puede hacer".

Mencion aparte merece el relato de
la peregrinacion de Nicola Albani,
como la de un picaro, vividor y pordio-
sero de oficio en el Camino de Santia-
go. Su relato es un testimonio de la
supervivencia de la peregrinacion en el
siglo XVIII, cuadro de costumbres en el
que se destaca como en los caminos
europeos que llevaban a diversos san-
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tuarios junto a los peregrinos camina-
ban una caterva de pordioseros, esta-
fadores y picaros. En su relato da
noticia de las ciudades, los paisajes,
fortalezas y todos los lugares que visi-
té en el viaje, asi como de todas las
bellezas y curiosidades, y las desgra-
cias que le sucedieron. La primera de
ellas le acontecié en el Camino de
Montpellier a S. Thibéry, cuando dos
soldados espafioles le asaltan para
robarle la bolsa de dinero, el bordon, el
hatillo y el sombrero. Albani relata
como milagrosamente se libro de per-
der la vida gracias a la llegada de un
correo a caballo que puso en fuga a los
asaltantes. El peregrino italiano fue
consolado y recibio limosna, y como
vagabundo y picaro que era, hizo toda-
via mas veces el papel del peregrino
asaltado, actividad que acuid como
"hacer la ronda de las habituales
limosnas". Precisamente, en su relato
de peregrinacion se recoge su discurrir
por rutas que tan pronto coinciden con
el Camino tradicional, como se desvian
de €l para dirigirse a otros lugares para
recibir limosna. Asi visita Montserrat,
desde alli se dirige a Zaragoza, de
Zaragoza a Madrid, a San Lorenzo del
Escorial, y desde Villarente se dirige a
Ledn enlazando con el Camino tradi-
cional. En Ledn le llaman la atencién
los zuecos que utilizan los lugarefios
para protegerse de la humedad vy las
[luvias. Como algo insélito para €l des-
cribe la nieve del invierno que cubre
durante varios meses los pueblos. Pro-
fusa es la descripcion de la ciudad de
Santiago y su Catedral.

El peregrino Albani en su relato
nos ofrece la quintaesencia de su

i

experiencia de peregrinacion con
advertencias-sugerencias que entien-
de de utilidad para los futuros peregri-
nos. En total, son seis las advertencias:
la primera, no emprender un viaje tan
largo si no es en compaiia de un buen
camarada; la sequnda, no ponerse en
viaje en tiempo de guerra o de peste;
la tercera, no viajar si no se goza de
buena salud; la cuarta hace referencia
a la fortaleza de las piernas del cami-
nante y a la necesidad de no ser exce-
sivamente meticuloso en sus comidas,
debe comer de todo cuanto le ofrez-
can; la quinta, evitar viajar de noche;
y la sexta, que divide en otras cuantas,
tener temor de Dios para tan largo
viaje, ser inteligente, ser atrevido para
pedir limosna y tener buen estomago
para soportar y sufrir todos los pade-
cimientos por el Sefor.

El relato de Albani nos pone de
manifiesto la estructura caritativa del
Camino, intacta en la época de su
peregrinacion. En total, el picaro Alba-
ni dedico dos afios y cuatro meses en
Su peregrinacion, aunque buena parte
de este tiempo, un total de once
meses los pasa en Lisboa, ciudad que
abandona en 1745 con motivo de la
celebracion del Afo Santo, para dis-
frutar de una sequnda visita a Santia-
go de Compostela, no sin antes
encargar la falsificacion de salvocon-
ductos que le asegurasen limosnas y
donativos piadosos en todos los con-
ventos de Franciscanos y Dominicos.

En la capital compostelana
ampliara aun mas los datos que habia
recogido con anterioridad sobre las
ceremonias y usos que se practican
durante el afio Santo. Regresa a Lisboa
y desde alli toma un barco con la
intencion de recalar en Génova. Viaje
por mar marcado de vicisitudes con
piratas argelinos y con la marina de
guerra inglesa, quien tomo6 como pri-
sioneros al propio Albani y a la tripu-
lacion. Nuestro protagonista, sin duda
picaro tocado de buena estrella sera
liberado por el capitan del barco
inglés. De Livorno, donde atraco el
barco, se dirigid a Florencia, Pisa, Flo-
rencia, Roma y Napoles, a donde llegé
el 17 de octubre de 1745.

Me del Carmen Arribas Castrillo



Capitulo II

No hemos hecho mas que empezar nuestra particular peregrinacion por la Bibliografia
Jacobea y ya llegamos a un capitulo del maximo interés: lo que dejaron escrito los pere-
grinos. Recojemos aqui 60 libros que constituyen una muestra excepcional de lo que
algunos viajeros contaron sobre el camino en los ultimos ochocientos anos: LO QUE
RELATARON LOS PEREGRINOS.
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LA OGARODN LOS REREGRINOS

Wﬁ Desde que Aymeric Picaud escribio el célebre "Codex
““ﬂ“‘h}\ Calixtinus" en el siglo XII, muchos han sido los que
E\ plasmaron en libros de vigjes y de peregrinacion la
realidad de la Ruta Jacobea. Presentamos aqui
algunos de ellos como invitacion a conocer este
recorrido singular que tanta literatura de vigjes
“‘g\ ha generado y aun hoy sigue produciendo a

traveés de los peregrinos actuales.
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Resenas bibliograficas

En los tltimos 14 anos la Federacion Espanola de Asociaciones de Amigos del Camino de San-
tiago de Espana ha venido publicando la Revista Peregrino con una seccion especial dedicada
a los LIBROS. Las resenas bibliograficas de esta publicacion han servido de guia a sus lectores
para conocer algunos de los libros de tematica Jacobea mas interesantes, ya porque se hubie-
sen publicado en anos anteriores o porque constituyeron en el momento de su aparicion en esta
seccion bibliografica una novedad editorial.

Al igual que hicimos en el niimero anterior de Bibliografia Jacobea, tomamos prestadas algu-
nas de las resenas publicadas en la Revista Peregrino en su dia, una pequena muestra de los
libros mas interesantes correspondientes al capitulo segundo de la BIBLIOTECA: RELATOS DE

PEREGRINOS

JOSE ANTONIO VIZCAINO. De
Roncesvalles a Compostela. 17°
Edicion Alfaguara. Madrid 1.965.
356 pdgs. 2° Edicion El Lavapiés
S.A. Madrid 1993. 420 pdgs. mds
suplemento fotogrdfico.

El mayor aliciente de este
viaje que el autor hace por el
Camino de Santiago es comprobar
cuanto ha cambiado la Ruta
desde que José Antonio Vizcaino
la hiciera -a ratos a pié a ratos en
coche, utilizando la invitacion de
automovilistas de entonces- hace
mas de 35 afios, en aquél Jacobeo,
o mejor del Afio Santo Composte-
lano, de 1.965. Las escasas fotos
de aquella época que se publica-
ron en la primera edicion y que se
recuperan en la segunda, dan
muestra de ello: unos campos en
tierras palentinas de Villalcazar de
Sirga con labradores cargando
carros de mies a mano y horca o
los peatones cruzando la puerta
de Hospital de Burgos, monja con
toca voladora incluida, son algu-
nos ejemplos. Una lastima que las
ilustraciones se dedicasen a sacar
monumentos, de haber utilizado
gentes y tramas urbanas hubiera

sido altamente interesante para
comprobar que aunque el Camino
de Santiago es milenario, unas
cuantas décadas le pueden cam-
biar mas de lo que parece.

Cuenta el autor que un
renombrado escritor le puso sobre
la pista de escribir libros de viajes
y sobre éste del Camino le dijo:
"Mire, abra bien los ojos, airee sus
entendederas, abriguese bien vy
échese al camino. Madrugue vy
retirese pronto, sea afable con las
gentes, respetuoso con las insti-
tuciones tradicionales, humilde
con todos y brinde con vino de la
tierra cuantas veces sea menes-
ter". El autor, a juzgar por lo que
cuenta, asi lo hizo y saco jugo al
arte, la historia, a la gastronomia,
el folklore, las tradiciones y las
leyendas, pero sobre todo habld y
nos conto de personajes reales y
de gentes de los pueblos por
donde pasaba y aquellos que
como ¢él| estaban en el camino,
aunque lo bueno del relato es que
esas gentes que se fue encontran-
do ninguno era realmente pere-
grino, eran familias que viajaban
en busca de un lugar para traba-
jar, viajantes que buscaban clien-
tes a quienes vender algo o
camioneros que van y vienen y se
extrafian que en la mitad del siglo
XX existan quienes recorran
carreteras a pie en el frio mes de
enero.

En ello radica en gran parte el
interés de la reedicion de este
libro. El comprobar que a comien-
zo del Afo Santo Compostelana
de 1.965 nadie peregrinaba al
estilo tradicional y a buen seguro
que los que buscaban la tumba
del apéstol y las gracias jubilares
lo harian en coche o en tren.
Nuestro itinerario no estaba

entonces de moda: algunos pocos
turistas y peregrinos motoriza-
dos... nada que ver con lo que el
Camino se ha convertido en los
ultimos diez afios.
El libro es interesante por ello
y porque como el propio autor
declara se convierte en el primer
vagabundo escritor y el primer
peregrino que pateo el Camino de
cabo a rabo en aquel Afio Santo.
Ello le permitié conocer y com-
partir charlas y conocimientos
con todo tipo de personajes, los
mas de ellos atipicos y pintores-
cos, porque es costumbre de estos
autores de libros de viajes, y éste
es un claro libro de viaje, que no
de peregrinos, el reproducir dialo-
gos y comentar situaciones que
no tengan mucho que ver con lo
cotidiano, aunque pueda parecer-
lo. Es asi como, por ejemplo, hace
viaje con una familia de carrete-
ros -motorizados- que viajan jun-
tos: padre, madre, hijo, hija y
nieto, éste habido sin haber
matrimonio con un Guardia Civil,
lo que es motivo de orgullo para
los abuelos porque la autoridad,
siempre fue la autoridad...
Angel Luis Barreda

JOSE LUIS HERRERA. "La Hechu-
ra del Camino de Santiago". Cir-
culo de Lectores. Barcelona, 1986.
272 pdgs.

Esta obra del escritor José
Luis Herrera no es una guia del
Camino con indicaciones de
caminos, monumentos y datos
histéricos, sino un libro de viaje
en el mas tradicional sentido de la
palabra. Recoge las impresiones,
reflexiones y sugerencias que el
autor percibe en su caminar por el
Camino de Santiago en el verano
de 1984.

LA
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Estas reflexiones estas escri-
tas en un castellano recio y firme,
alejado del lenguaje "prét a por-
ter" tan en uso. Es una delicia
para el lector seguir sus ricas des-
cripciones y redescubrir el uso de
palabras casi olvidadas, pero a
jovenes lectores acostumbrados a
la literatura consumista que hoy
se lleve se les puede atragantar
este "cocido" de castellano serio
aderezado con una pizca de iro-
nia.

El "apoyo logistico” que el
autor tuvo en su viaje le hizo estar
alejado de los habituales alber-
gues humildes que usan los pere-
grinos. Es evidente que cada uno
hace el Camino como quiere, o
como puede, pero es una lastima
que el autor no haya experimen-
tado esta parte importante de la
peregrinacion que le hubiera
aportado una experiencia muy
rica y a nosotros unos comenta-
rios sabrosos.

El libro contiene un prélogo
de Lain Entralgo y un apéndice de
Torrente Ballester. La cronica del
viaje ilustrada por fotografias en
blanco y negro de austera belleza.
Es un libro ideal para una lectura




sosegada, sin prisas, como si uno
fuera al paso del autor por las
veredas del Camino de Santiago.
Es muy interesante para los que
han hecho el camino andando y
que pueden encontrar otra forma
de ver el Camino desde un punto
de vista literario.

José |. Diaz

Tomi Bennasear

VIAJE A
OCCIDENTE
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TONI BENNASAR. "Viaje a Occi-
dente. Itinerario magico por el
Camino de Santiago”. Ediciones
Obelisco. Barcelona, 1989. 110
pdgs.

Raro y precioso nos resulta
encontrarnos bajo un titulo tan al
uso, una tierna y verdadera histo-
ria iniciatica de ¢dos? Personajes
unidos por el Amor y la Peregrina-
cion.

Ambos se van transformando
hasta llegar a comprender el por
qué de su deseo de peregrinary el
sentido de su unién.

No estan solos en su Viaje: "El
Maestro Interior" y el "Genio de
las Formas" van iluminando su
Camino, planteando preguntas y
respuestas, a veces diciendo cosas
hermosisimas que los protagonis-
tas se esfuerzan en compartir,
intercambiar e interiorizar. En el
esfuerzo se va haciendo real lo de
que "la verdadera peregrinacion
va por dentro".

Pero sen verdad son dos o son
s6lo dos caras de una misma
moneda, sombra y luz, varén y
mujer, 1+1=12.

Un librito encantador, fuera
de los tdpicos que, en materia
"magica" y pseudo-esotérica son
tantos.

Un soplo de aire fresco. Para
recordar que "mientras ansies la
llegada, seras esclavo del Camino
y el Camino es para liberarnos.

Me Carmen Leal

JOSE MARIA TOME LOPEZ.
"Andando en solitario por la
Ruta Jacobea a Santiago de
Compostela. Diario de un pere-
grino por el camino de Europa”.
lberCaja. Zaragoza, 1989. 135
pdgs.

El autor, militar de profesion,
hizo en solitario la peregrinacion
a Santiago desde Roncesvalles en
el verano de 1987.

El libro no pretende ser un
estudio historico-artistico sobre el
Camino de Santiago, ni una Guia
del Camino, ya que no tiene
mapas y las indicaciones de tipo
histérico y geografico son mini-
mas, sino el relato del pequefio
acontecer diario de un peregrino
jacobeo.

De un modo sencillo y sin
grandes valores literarios el libro
cumple la mision de recoger de un
modo minucioso los mil y un
aconteceres diarios de un cami-
nante a Santiago. En este sentido
puede ser de gran ayuda para
quienes se plantean hacer por pri-
mera vez la peregrinacion a San-
tiago al proporcionarles multitud
de detalles valiosos para quien no
conoce los pequefios secretos de
un peregrino veterano.
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En el relato se descubre el
caracter disciplinado y constante
del autor que da una visién perso-
nal del Camino como experiencia
de un hombre de 45 afios que se
plantea un reto fisico y espiritual.
También contiene el libro un
apéndice con consejos practicos
para realizar la peregrinacion a
Santiago y opiniones del autor
sobre las mejoras que habria que
introducir en el Camino de San-
tiago.

J. L. Barrio

ALEJANDRO ULI BALLAZ. ";Te
vienes a Santiago?". Edicidn del
Autor. Zaragoza, 1990. 160 pdgs.
El autor, experto peregrino
jacobeo, ya publico en Zaragoza

en 1976 un libro titulado "Herru
Sanctiagu” en el que relataba su
primera experiencia de peregrino
y de escritor acerca de la peregri-
nacion. Esta nueva obra aporta las
novedades que ha sufrido (o dis-
frutado) el Camino de Santiago en
los ultimos afios desde que en
1971 realiz6 su primera peregri-
nacion cuando el Camino era
"otro".

El libro se divide en dos par-
tes: una breve introduccion que
sirve al autor para echar un rapido
vistazo a la historia del camino y
para dar una serie de consejos de
caracter general, fruto de la expe-
riencia. En la segunda parte nos
relata sus recuerdos y experiencias
como peregrino a Santiago.

El libro tiene ese tono de sin-
ceridad que se consigue sélo con
lo auténticamente vivido. Sirvien-
do de anticipo de lo que puede
encontrarse a lo largo del camino
a quien vaya a iniciarlo y a quien
ya lo haya hecho le servira para
revivir y contrastar las propias
experiencias.

Me Remedios Malmierca

JUAN LUIS MENDIZABAL.
"Apuntes de un peregrino”. Caja
Guiptzcoa. San Sebastidn, 1991.
108 pdgs.

El autor termina de ser jubila-
do y como aun conserva el frescor
intelectual y mantiene intacto el
animo viajero, decide que es un
tiempo espléndido para "hacer el
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Camino", entre el final de la pri-
mera y el comienzo del verano del
afio 1.989. Mete en la mochila
unos lapiceros de colores y un
cuaderno de notas y con un amigo
se lanza a la siempre grata aven-
tura de recorrer a pie el Camino de
Santiago. Lo hace deprisa, aunque
andando vy si bien es cierto que
dedica a las caminatas 24 dias,
que es un tiempo para buenos
andarines, no por ello lo hace sin
parar y observar, como mandan los
canones del conocimiento.

Fruto de esta peregrinacion es
un delicioso libro de bolsillo con
unos relatos breves, concisos,
telegraficos pero sensibles y pers-
picaces. Los escribe a mano con
letra "garabateada" pero clara y
se publica junto con un total de
37 dibujos de acuarelas coloristas
y bellisimas, lo que hace de este
librito de relatos de un peregrino
a Santiago una obra ciertamente
deliciosa y que sale a la luz en
edicion limitada y numerada por
lo que no seran muchos los que
tendran la oportunidad de cono-
cerla, aunque merezca ciertamen-
te la pena como una aportacion
de buen gusto en un momento en
que el Camino no era aun masa y
consumismo y permitia viajar a
ritmo de otros tiempos.

Medi -asi se hace llamar el
autor del librito- es un hombre
clasico que prefiere el gotico de la
Catedral de Ledn al apostolado de
la Virgen del Camino que esculpio
Subirach. Todavia asiste a escenas
que se han perdido en pocos afios
como aquella que nos relata en la
Maragateria de un hombre que
hace de todo en la iglesia del pue-
blo..., menos decir misa; porque es
sacristan, enterrador y campanero
y le ofrece un concierto de los dis-
tintos toques de campana: a
entierro, fuego, tormenta, ale-
gria..., el sonido lo hace con dos
cucharas en la mesa del hostal, en
la torre han desaparecido las
campanas.

Esas mismas gentes del Cami-
no que al llegar a Galicia y con
referencia a las mujeres las
encuentra trabajadoras -codo a
codo con el hombre mas las tare-
as de la casa- en un trabajo a
veces de subsistencia "con un par
de cabras y una oveja hemos visto
a varias mujeres vestidas de
negro, pastoreando, y nos hemos
preguntado si en Galicia hay tan-
tas viudas...".

El relato, que como hemos
dicho aporta como elemento dife-
renciador los dibujos a acuarela
en casi la mitad de sus paginas,




Bibliogrtr
trata los temas clasicos de los
peregrinos y asi habla de los
perros a los que no encuentra
demasiado belicosos pero si muy
fastidiosos; todavia el camino se
hace en una gran parte por carre-
tera y reconoce que "dan miedo
los camiones y coches que circu-
lan a toda velocidad".

Le llama la atencion no sélo el
arte y la soledad en que se han
quedado algunos pueblos, sino
también el progreso de otros
como es el caso de Belorado de
quien dice: "pueblo dedicado a la
fabricacion de toda clase de pren-
das de vestir teniendo el cuero y
la piel como materia base, anun-
cios modernos y hasta desfile de
modelos. Todo un poco USA".

En el momento en que el
autor recorre el camino se
encuentra con pocos peregrinos y
casi todos extranjeros y asi entre
otros relatos cuenta sobre un
matrimonio francés de 67 afios
que dice llevan todo un mundo en
la mochila... jhasta una tienda de
campafa! para usarla cuando no
hay albergues y tienen que dormir
en el campo. También encuentran
un holandés que hace la ruta al
reves.

La frase final resume su pere-
grinacion: "Cansados los pies salu-
damos y abrazamos al Sefior
Santiago. En su conjunto ha sido
un buen viaje. Misa, confesion y a
casa.".

A.L Barreda

VALENTIN REDIN FLAMARIQUE.
"Viaje a Poniente. Un relato eso-
térico para el Camino de Santia-
go". Edicion del Autor. Pamplona,
1991. 315 pdgs. (Dibujos a color de
J. D. Iradier y prélogo de J. R. Cor-
pas)

Existen pocas novelas cuya
accion transcurra en el Camino de
Santiago y, sin embargo, parece
extrafio que un tema tan rico
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apenas haya despertado el interés
de nuestros narradores. No ha
sido asi, afortunadamente, con el
pamplonés Valentin Redin.

El Camino es el protagonista
principal de su "Viaje a poniente".
La Ruta Jacobea es la espina dor-
sal de la novela, telon de fondo
omnipresente tras personajes y
circunstancias. Redin construye
su historia con pequefios frag-
mentos de dos o tres paginas,
enormemente plasticos, que for-
man como escenas bien delimita-
das de un gran retablo romanico.
Relato lineal, situaciones senci-
llas, escritura aparentemente
facil, van armando una narracion
apasionante y de una frescura
subyugante que se agradece en
estos tiempos de novelas recarga-
das de naderias. En "Viaje a
poniente” todo es fluido y natural,
como debia ser el propio Camino
en el siglo XlI, que es cuando sus
protagonistas lo recorren.

Si como decia Stendhal toda
novela es un espejo que se pasea
por la calle, el espejo de Valentin
Redin tiene una afinidad especial
por captar lo heterodoxo y a los
heterodoxos que deambulan por
el Camino (lo advierte el autor en
portada: "Un relato esotérico para
el Camino de Santiago"), costan-
do en ocasiones encontrar dos
ortodoxos juntos.

Ni que decir tiene que la
novela, ya de por si entretenida,
resulta amenisima para los que
conocen el Camino, pues sin duda
que encontraran en ella diversos
"guifos" jacobeos con los que el
autor salpica su narracién.

J. Cobreros

JULIO FEO/ABELARDO MORALE-
JO/CASIMIRO TORRES. "Liber
Sancti Jacobi. Codex Calixtinus".
Reedicidn facsimil preparada por
José Carro Otero. Xunta de Galicia.
Pontevedra, 1992. 640 pdgs.

Por iniciativa de la Xunta de
Galicia vio la luz esta magnifica
reedicion facsimil de la traduc-
cion castellana de todo el Codex
Calixtinus que en 1951 publicara
el Instituto Padre Sarmiento y que
es la unica version castellana
completa que existe del famoso
codice.

La traduccion sigue fielmente
la estructura del Codex y se distri-
buye en los tradicionales 5 libros y
los apéndices. El primer libro, que
ocupa mas de la mitad de la obra,
contiene sermones y textos muy
actuales para misas con peregri-
nos en la catedral de Santiago.

El libro sequndo contiene la
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coleccion de 22 milagros atribui-
dos a Santiago, un tema de gran
importancia en el desarrollo de la
peregrinacion. Tras el libro Il
dedicado a la traslacion del apos-
tol, viene la historia de Turpin, que
ocupa el libro IV. Finalmente, esta
el libro V que es el mas conocido
del Codex. En el apéndice se reco-
gen cuatro milagros mas y otras
oraciones.

Es evidente que ésta no es una
obra para el gran publico ya que
por su tematica y extension es
mas tema de estudiosos que de
simples curiosos, pero es innega-
ble que representa una gran apor-
tacion al poner en manos de todos
el contenido integro del Codex.
Hay que felicitar a la Xunta de
Galicia por este magnifico trabajo
y, en especial, al responsable de la
edicion, D. José Carro Otero. La
encuadernacion del libro es bas-
tante pobre y contiene 8 laminas a
color reproduciendo algunas pagi-
nas del codice.

José Luis Barrio

ALBERTO M. LUCAS FRANCO.
"Del quiréfano a Santiago. Dia-
rio de un peregrino”. Edicion del
Autor impresa por Hispagraphis.
Madrid, 1992. 127 pdgs.

El autor, tras un grave acci-
dente automovilistico y una larga
recuperacion, hace promesa de
visitar la tumba del apéstol. En
este libro relata el testimonio per-
sonal de su peregrinacion con una
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excesiva profusion de datos y en
un estilo al uso de lo que son
estos libros-diario cada vez mas
frecuentes en la bibliografia jaco-
bea. Todo ello acompafiado de
una vision muy personal sobre lo
que el Camino es y lo que, a su
juicio, debiera ser. La narracion es
densa por el afan del autor de
contarnos hasta los detalles mas
pequefios de sus mas de tres
semanas de peregrinar. Todos
estos detalles tan entrafiables
para el peregrino, aunque para los
observadores ajenos puedan pare-
cer prolijos.

Al editar esta obra, Lucas
Franco realiza una reflexion per-
sonal sobre su peregrinar y el de
sus compaiieros de caminata en el
que el Camino es el gran protago-
nista.

Francisco Garcia Mascarell

NICOLAS ALBANI. "Viaje de
Napoles a Santiago de Galicia".
Consorcio de Santiago-Edildn.
Madrid, 1993. 290 pdgs y 21 ldmi-
nas de dibujo en reproduccion fac-
simil.

Esta obra forma parte de la
llamada literatura de viajes com-
postelana, en ella Nicolas Albani
describe su peregrinacion a San-
tiago a través de ltalia, Francia,
Espafa y Portugal, recorriendo un
itinerario un tanto peculiar y poco
corriente.

El manuscrito de esta obra se
descubrio a principios de los afios
80 y se dio a conocer con ocasion
del Congreso que tuvo lugar en
Perugia en 1983 sobre "El peregri-
naggio a Santiago de Compostela
e la letteratura jacopea", en la
actualidad esta depositado en el
archivo del Centro Italiano di
Studi Compostellani de Perugia.

La narracion es un clasico
diario de peregrino, dividido por
dias indicando los albergues en
que pernocta, detallando clara-
mente las distancias recorridas y
las que faltan hasta alguna ciu-



dad importante, asi como los san-
tuarios y devociones con los que
hay que cumplir, y las aventuras
que le suceden, utilizando un len-
guaje llano de tipo coloquial.

La datacién del texto es pro-
blematica, Albani deja claro que
el viaje fue del 14 de junio de
1743 al 3 de octubre de 1745,
parece ser que la redaccion del
texto es posterior, hecha a partir
de las notas que fue recogiendo a
lo largo del viaje que después son
ordenadas y van tomando cuerpo
con mas tiempo.

En esta obra es muy impor-
tante la aportacion iconografica,
diez acuarelas relatan aventuras
de Albani, cinco dibujos de la
Santa Casa de Loreto y seis graba-
dos de las principales ciudades y
santuarios en los que se detuvo.

En el prélogo de la obra, el
profesor Paolo G. Caucci realiza
un minucioso y magnifico analisis
del relato. Parte de cinco puntos
esenciales y comunes en la litera-
tura de viajes jacobea: la descrip-
cion del itinerario, la indicacion
de etapas y hospitales, la enume-
racion de reliquias y santos que se
encuentran y que deben ser visi-
tados, la descripcion de la ciudad
y de la catedral de Santiago y por
ultimo, las impresiones, juicios y
recuerdos personales del autor.

Esta cuidadosamente editada
conjuntamente en italiano y cas-
tellano, la traduccién es obra de
Isabel Gonzalez. Acompaia al
texto una carpeta con 21laminas
que reproducen los dibujos, acua-
relas y grabados que acompaiia-
ban al manuscrito.

Uno de los principales atracti-
vos de esta obra es el ser testimo-
nio del peregrinaje en el siglo
XVIII, demostrando que en "el siglo
de las luces" aun seguia viva la
idea del peregrinaje y la hospitali-
dad, aunque ya no sea con la fuer-
za que tenia en la Edad Media.

Olga Blanco

FRANCISCO LIMIA GARDON/
FRAY DAMIAN MARIA YANEZ
NEIRA. "San Famiano. Un ale-
man, cisterciense de Oseira,
peregrino en Compostela”.
Coleccion Sempre no Camifio.
Hércules de Ediciones y S.A. de
Xestion do Plan Xacobeo. Coru-
fia, 1993. 92 pdgs.

De entre los muchos libros
que la Xunta de Galicia editd
durante todo el Aho Santo de
1993, éste es uno de los mas inte-
resantes y curiosos. El principal
objetivo de los autores es rescatar
del olvido a un santo, pues tal

condicion no siempre conlleva
una reciproca gloria terrena. Se
trata del bueno de San Famiano,
monje bernardo que fue de Osei-
ra, hoy enterrado y venerado en la
localidad toscana de Gallese.

Por ser Famiano aleman de
Colonia, hijo del siglo Xll y de un
tal Gotescalco, como el obispo
aquel de Le Puy, ya se le puede
suponer como candidato a pere-
grino. Y asi fue en grado sumo,
pues no contento con visitar
Roma y numerosos santuarios ita-
lianos durante siete afios, hacia
1115 se encaminé a Compostela
para abrazar al apéstol, y después,
deseando concluir las tres grandes
clasicas de su época, también
como palmero a Jerusalén.

Al parecer, de todos los reinos
y naciones que conocié mientras
iba en pos de los lugares sagrados,
fue Galicia el que en verdad habia
embelesado su inquieto espiritu:
primero como eremita y mas
tarde como monje del Cister en
Oseira, a ella regreso para esta-
blecerse. Mas quiso el destino
que, de nuevo en marcha hacia
Roma, muriese en Italia después
de realizar varios milagros.

El agil relato biografico es
complementado, siempre en un
marco de notable rigor documen-
tal - aunque dentro de la sencillez
del texto -, por un capitulo dedi-
cado al culto que se le profesa en
Galicia, centrado, l6gicamente, en
Oseira. Asimismo, se nos muestra
un breve repertorio iconografico
del santo, siempre representado
con los habitos de su orden y los
atributos de un peregrino com-
postelano (bordon, conchas).
Quede pues distinguido, con un
puesto de honor, en la nutrida
sociedad de los santos jacobitas.

Antén Pombo

MANUEL MANDIANES CASTRO.
"Peregrino a Santiago. Viaje al
fin del mundo"”. Editorial Ronsel.
Barcelona, 1993. 188 pdgs.
Terminar de leer este libro
produce cierto alivio. Seguin van
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pasando las paginas se van acu-
mulando tal cantidad de ¢despro-
pdsitos?, acriticamente aceptados,
que el lector no llega a entender
casi nada. Por ejemplo, que el
autor, que se presenta como Doc-
tor en Teologia Catdlica, afirme,
sin rubor ni descompostura, que
"Santiago es la suplantacion de
Castor y Pdlux, la cristianizacion
de Roldan, del Cid y, de alguna
manera, de Apolo" (p. 185). Sin
mas argumentacion. La misma
cantinela igual de gratuita.

Con todo, hay que agradecer
al autor que una vez por todas
hayan quedado suficientemente
explicadas las razones por las que
los gallegos son poco devotos del
Apostol. Hélas aqui: "Los autores
ven una cierta rivalidad entre las
romerias de San Andrés (de Teixi-
do) y de Santiago; ésta seria la de
los caballeros, aquella la del pue-
blo. Santiago es la invasion de lo
ajeno en Galicia... representa lo
oficial y la ortodoxia" (p. 148).
Nadie se habia atrevido a afirmar
tan claro que lo de Santiago para
Galicia no pasa de ser una "rome-

ra-.

La primera parte, entre llama-
das a lo interior, a la naturaleza, al
homo viator, con mucho aparato
bibliografico, recoge algunos tes-
timonios de peregrinos que, sin
ser nada excepcional, representan
lo Unico interesante.

El objetivo, "presentar la
peregrinacion con desarraigo y el
camino como metafora de la
vida", parece haber desbordado al
autor. Aunque esto no sea obsta-
culo para que el libro se venda a
un precio bastante alto.

Vicente Malabia

FRANCISCO JAVIER OCANA
EIROA. "Sonar en Roncesvalles".
Xunta de Galicia. Santiago de
Compostela, 1995. 85 pdgs.
Francisco Javier Ocafa Eiroa,
nos propone con "Sofar en Ron-
cesvalles" una poética y personal
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recreacion de la leyenda de Carlo-
magno y la batalla de Roncesva-
lles que narra la Historia o
Crénica de Turpin en el Liber
Sancti Jacobi. El libro esta dividi-
do en XIV capitulos y traducido al
gallego por Manuel Vidal Villaver-
de. Su brevedad invita a leerlo
mas de una vez y a releer a conti-
nuacion el viejo relato de la His-
toria de Turpin para zambullirse
en la leyenda del gran Carlomag-
no y sus caballeros.

Al caer la noche, un peregrino
asciende por el puerto de Ronces-
valles mientras una presencia eté-
rea contempla con curiosidad la
dificil ascension; es el espiritu de
Carlomagno que vaga por aque-
llos parajes en compaiia de los
espiritus de los caballeros que alli
murieron en la batalla de Ronces-
valles. Exhausto, el peregrino al
llegar a la cumbre de Ibafieta se
duerme. En el suefio su espiritu
abandona su cuerpo y entabla
conversacion con el espiritu del
Emperador, a quien relata la his-
toria del peregrino. Una historia
que, al igual que la del propio
Carlomagno, esta hecha de senti-
mientos, de amor y de dolor por la
pérdida de los seres mas queridos
- en el caso del caminante la
muerte de su mujer e hija y en el
de Carlomagno de sus caballeros
mas nobles -, y una historia que
tiene como telén de fondo el des-
cubrimiento del Camino de San-
tiago y, en él, de la "felicidad
jacobea".

Tras la muerte de su familia,
el peregrino "poco a poco empezd
a perder la conciencia de su per-
sonalidad, de su cuidado". Asi,
deambulando un dia por las calles
de su ciudad encontrd una flecha
amarilla y la sigui6. Siguiendo
estas flechas, su Via Lactea, y auin
sin conocer su direccion, empez6
su peregrinacion; caminaba de dia
y de noche dormia bajo las estre-

Sofiar en
Roncesvalles
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Bibliogrtr
llas. Al poco tiempo, sin embargo,
enfermd y ya moribundo fue reco-
gido y asistido, como en la mejor
tradicion de la hospitalidad san-
tiaguista, por un matrimonio de
ancianos, quienes le daran un
sombrero y unas botas para cami-
nar. Ellos le desvelaran también el
significado de esas misteriosas
flechas amarillas que sequia y le
contaran la historia del rey de
Aquitania, don Gaiferos, que
abandoné todo y peregrind a la
tumba del apdstol Santiago, a
quien pidié que le llevara consigo
a compartir la gloria eterna. El
peregrino descubre entonces el
sentido de su caminar y compren-
de que su destino era el de don
Gaiferos: llegar a Compostela
para pedir al santo su reunion con
su esposa e hija.

Llegado su turno, el espiritu
de Carlomagno rememora a su
vez la historia del rey de los fran-
cos: su vision de la via lactea, la
aparicion en suefios de Santiago y
su ida a Galicia a liberar su sepul-
cro y el camino a que a él condu-
cia; sus batallas contra los
sarracenos en Espafia y la traicion
de Ganelon que llevd a la muerte
en Roncesvalles, entre otros caba-
lleros, de su sobrino Roldan. A
ellos les habia prometido hacerles
compafiia hasta el dia de la Resu-
rreccion en que todos se volverian
a encontrar. Desde entonces su
mision era perpetuar la memoria
del Emperador, primer peregrino a
Santiago y libertador de su Cami-
no, y contar a los peregrinos los
hechos que acontecieron en ese
santo lugar, donde por primera
vez se rez6 en el Camino. Con esta
historia el peregrino despierta a la
mafiana siguiente transformado y
reconfortado en su interior, pere-
grino "que ahora recorreria la ruta
del Emperador como penitente de
sus pecados en busca de la felici-
dad jacobea".

Ana Belén de los Toyos

JEAN-YVES GREGOIRE. "Camino
de las Estrellas. En ruta hacia
Santiago”. Fundacion Hullera

Vasco-Leonesa. Bilbao, 1998. 157
pdgs.
Ediciones Encuentro S.A. es la
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editorial que ha reeditado este
texto escrito por Jean-Yves Gré-
goire, autor también de las foto-
grafias, cuyo titulo original es "Le
chemin des étoiles” editado en
1998 por Randonnées Pyrénénnes
S.A. Esta reedicion se ha hecho
expresamente para la Fundacion
Hullera Vasco-Leonesa. Consta de
157 paginas y ha sido traducida
del original por José Luis Sanchez
Silva.

Durante los ultimos afios se
han publicado un elevado nimero
de libros de los que pudiéramos
llamar "relatos de peregrinos”. En
la mayoria de las ocasiones se
trata de contar por activa y pasi-
va las mismas historias, los mis-
mos recorridos y parecidas
anécdotas y vivencias, pocos rela-
tos nos aportan algo novedoso y
realmente interesante a la larga
historia de las experiencias que
vivieron los que peregrinan a
Compostela y que lo dejaron plas-
mado para conocimiento de pere-
grinos en el futuro.

De vez en cuando, surgen
algunas novedades que obligan a
prestar un poco mas de atencion
al libro publicado. El que hoy tra-
emos a nuestras paginas es uno
de ellos y no es por el texto que
Jean-Yves Grégoire nos aporta de
su experiencia de caminante rea-
lizada durante el afio 1995, sino
las fotografias, algunas realmente
bellas, que realiz6 de las tierras y
paisajes que desde Saint Jean Pied
de Port a Finisterre plasmo en su
camara fotografica y que se con-
vierte asi en lo mas interesante
del libro.

No deja de ser triste que los
que pensamos que lo mas intere-
sante de un libro era lo que se
contaba hayamos pasado a ver
como ultimamente lo mas desta-
cado es el capitulo de las ilustra-
ciones. En esta ocasion, ademas,
como sello de originalidad no
aparecen monumentos, ni piedras
cinceladas, ni paisajes urbanos, ni
casas solariegas... El autor a través
de 152 fotografias nos ensefa
principalmente el paisaje: las
montafas de Navarra, los vifiedos
de Rioja, las llanuras de Castilla,
los rios de Ledn, las corredoiras de
Galicia y el mar de Finisterre.

Ademas, este libro recoge el
novedoso sistema de reeditar un
libro Jacobeo que sirve como
regalo para los accionistas de una
gran empresa comercial, en este
caso, para la Fundacion Hullera
Vasco-Leonesa.

LAB Ferrer
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KLAUS HERBERS/MANUEL SAN-
TOS NOIA. "Liber Sancti Jacobi
Codex Calixtinus" (Transcripcién
a partir del cédice original). Xunta
de Galicia. Corufia, 1998. 337
pdgs.

Es un hermoso volumen y de
un modo un tanto especial vio la
luz de la divulgacion en el Afio
Santo Jacobeo de 1999, el "Liber
Sancti Jacobi Cédex Calixtinus".
Se trata de las transcripcion cien-
tifica (por supuesto en latin) a
nuestra letra impresa de uso y
lectura general, que hoy utiliza-
mos en cualquier libro, de texto
original del citado Codice. Se
ofrece en un tomo de 21 por 33
centimetros, con 337 paginas y de
amplia y hermosa presentacion.

El texto transcrito se inicia
por la primera pagina o la repre-
sentativa de cada uno de los libros
que forman el Cddice y alguna
que otra foto u hoja indicativa del
respectivo libro. Hasta la numera-
cion de los folios del texto original
acompafia al texto. Una ojeada al
tomo nos da nocién del empefio
conjunto por parte del Cabildo de
la S.A.M.I Catedral de Santiago de
Compostela y de la Xunta de Gali-
cia, quien lo edita, con sus respec-
tivos estamentos.

Los prélogos hablan de si mis-
mos de tan noble empefio. El
texto de los cinco libros y del
apéndice del Codice con sus ricas
notas, referencias y ayudas diver-
sas le llenan a uno de veneracion
por tan magno trabajo y por
hacerlo asequible al lector de hoy.
Los amplios y documentados indi-
ces bibliografico, onomasticos,
topografico y de citas biblicas
configuran un arca con enormes
valores "de lo antiguo y de lo
nuevo".

La valia, entrega, dedicacion y
amor por el Camino y por la figu-
ra del apdstol Santiago el Mayor
avalan, ademas, a los doctores

Klaus Herbers y a Manuel Santos
Noia, quienes de nuevo, han dado
de lo mas intimo de sus conoci-
mientos, rigor cientifico y experi-
mentado trabajo en bien de todos.
El Rvmo. Sr. Arzobispo de
Santiago, D. Julian Barrio Barrio,
comentd en una conversacion pri-
vada al caso: "Es un trabajo que
tiene todos los visos de ser defini-
tivo y que, por lo menos, hay que
tenerlo presente y consultarlo en
todo lo concerniente al Codice
Calixtino a partir de hoy, del

momento actual".
Angel F. de Ardnguiz

XURXO LOBATO Y SUSO DE
TORO. La flecha amarilla. Edicio-
nes El Pais S.A. /Grupo Santillana
de Ediciones S.A. Madrid 1.998.
209 pdgs.

Al olor de lo que prometia ser
el "mana" del ultimo Jacobeo del
siglo y del milenio, se precipitaron
sobre las librerias, kioscos vy
demas lugares de venta de papel
impreso una cantidad verdadera-
mente notable de publicaciones
que contaban algunos de los
innumerables aspectos que el
Camino de Santiago tiene. Como
es l6gico en estos casos hemos
tenido de todo. Y entre tan amplio
abanico de publicaciones -¢
Pudiéramos hablar de mas de
trescientos titulos?- algunas
sobresalen por diversos motivos.
Destacamos este libro, que ha
tomado titulo del elemento mas
caracteristico del nuevo camino,
principalmente por las fotografias
de Xurxo Lobato, un veterano en
estas lides de sacar colores al
camino, a sus monumentos, a sus
paisajes, a sus gentes... y sobre
todo a los verdaderos protagonis-
tas: los peregrinos.

Los autores lo explican clara-
mente: "El fotografo y el escritor se
conocen desde hace afios y ya han
hecho antes un libro juntos. El
fotégrafo, aunque se presenta
como un hombre pragmatico y
escéptico es un entusiasta del
Camino de Santiago y siendo el
escritor santiagués me resulta




paradgjico, tengo que viajar lejos
en sentido contrario para luego
llegar a mi ciudad, a mi casa. Pocas
cosas parecen mas absurdas".

Del absurdo literario y del
escepticismo visual ha salido un
libro que a buen seguro sera con-
servado como una de las obras a
tener en cuenta del Jacobeo '99.
Texto liviano y contador de lo que
ve y de lo que se imagina, como
en cualquier libro de viajes y
fotos, fotos buenas, fotos inten-
cionadas, fotos oportunas, fotos-
documento, fotos con mensaje,
muchas fotos, tantas como el
doble de paginas que el libro tiene
y que a buen seguro quedaran
como documento importante
para que dentro de algunos afios
recordemos, u otros de generacio-
nes posteriores sepan, como ves-
tian los peregrinos del fin del
milenio por las sendas jacobeas:
pantalones cortos, botas de lona,
conchas y teléfonos moviles,
mochilas pequefas, medianas,
grandes, algunas demasiado

grandes... y excesivamente pesa-
das. Camisetas multicolores y con
anagrama de marca o mensajes
de publicidad. Curas en vaqueros,
con clergyman o con sotana y
boina. Algunos llevan cruces o
medallas al cuello, los mas a cue-
llo limpio. Ajustados pantalones
de fibra sintética y multicolor
lucen los ciclistas, los peregrinos
de a pie gorras yankees para pro-
tegerse del sol, algunas maquinas
fotograficas y alguna peregrina en
bikini digna de que la fotografien.
El libro tiene eso, que no es

poCo, Y poco mas.
Lab Ferrer

PASCUAL IZQUIERDO. "Prosas
profanas del Camino de Santia-
go". Ediciones Libertarias. Madrid
1.999. 350 pdgs.

Pascual Izquierdo es un expe-
rimentado escritor de temas tan
variados que van desde la poesia a

la critica literaria, pasando por los
libros de viaje y la literatura
infantil. Ademas como nacié en la
provincia de Burgos eso del Cami-
no de Santiago debia atraerle lo
suficiente como para entre los
aflos 1.996 y 1.998 decidiese,
como otros muchos miles, coger
la bicicleta y en compafia de una
serie de amigos, lanzarse a reco-
rrer caminos y carreteras. Tan pro-
longado espacio de tiempo y el
que lo recorriese en bicicleta,
hace que lo haga con detenimien-
to y un alto grado de observacion,
algo que deberian imitar otros
peregrinos y viajeros ciclistas que,
cada vez en mayor nimero, con-
funden la ruta jacobea con una
competicion ciclista y pasar rau-
dos y veloces sin sacar al Camino
el saber y sabor que tiene.

Pascual, al igual que un
numero reducido de peregrinos
"en bici", decide contar lo que ha
visto y vivido y lo publica en el
afio 1.999, que tiene todas las
connotaciones de popularidad y
comercio en la fecha en que vivi-
mos: el ultimo Afio Santo del
Siglo y del Milenio. Un libro de
impresiones, de anécdotas, fanta-
sias, vivencias, apuntes sobre el
paisaje, reflexiones y comentarios
al que titula: Prosas profanas del
Camino de Santiago. Como el pro-
pio autor proclama, lo hace con
una mirada profana, critica a
veces, aunque siempre sensible a
la belleza y enamorado de la his-
toria y del arte.

La féormula que el autor elige
no es nueva: recorre calles, visita
ermitas, iglesias y catedrales y se
deja impregnar por el paisaje. Pero
sobre todo cuenta y comenta de
paisanajes: peregrinos, curas, frai-
les, sacristanes, gentes del estado
llano, hospederos y hospitaleros...
para advertir en el prélogo de su
narracion, agil y amena, que los
personajes que desfilan a lo largo
de su libro son personajes litera-
rios y no personas concretas y que
por ello son seres de ficcion y per-
tenecen a la fantasia novelesca.
Como buen profesional en eso de
escribir sobre los demas, sabe muy
bien que estas frases con una
estupenda coraza "para que no
digan”, porque la realidad es que
la inmensa mayoria de gentes que
desfilan por este retablo no lo
hacen por suceso accidental o de
mera coincidencia, todo aquel que
conoce el camino y sus gentes
sabe perfectamente de quien
habla en cada momento, porque
si el camino tiene algo importan-
te es que ademas de ser Patrimo-

Bibliogrtr
nio de la Humanidad es un cami-
no lleno de humanidad y hasta él
se acercan los escritores, de la
misma forma que se ha acercado
el autor de este libro.

Inicia el libro con un acerca-
miento rapido desde su localidad
de nacimiento, el pueblo burgalés
de Sotillo de la Ribera, hasta el
cada vez mas célebre pueblo fran-
cés de Saint Jean Pied de Port,
para a partir de alli dividir el viejo
camino francés, el itinerario jaco-
beo por excelencia, en catorce
etapas en la que va desgranando
pensamientos, recopilando histo-
ria y leyendas y llenando sus pagi-
nas de dialogos. Nos encontramos
pues ante un verdadero relato de
peregrino-viajero cuyas "prosas”
T

han sido concebidas no tanto
como recuerdo del pasado, sino
mas bien como un texto de recre-
acion laica vy literaria, de una
experiencia personal que al final,
en Santiago de Compostela,
cuando dice adiés al Apostol y
cumple con los ritos que los siglos
han ido afadiendo a la paraferna-
lia del peregrino jacobeo, este
autor, como otros muchos miles
que quedan enganchados a la
magia del itinerario, hace el firme
proposito de recorrer otra vez el
Camino de Santiago y de volver a
Compostela.

Angel Luis Barreda

SHIRLEY MACLAINE. "El Cami-
no. Un viaje espiritual”. Plaza y
Janés. Barcelona, 2000. 282 pdgs.

Shirley Maclaine es una gran
actriz que ha protagonizado un
sinfin de peliculas, por una de las
cuales gan6 un Oscar en el afo
1984. Ha escrito varios libros

sobre sus experiencias personales
y profesionales con coraje y since-
ridad; ha viajado a Africa, la India
y Extremo Oriente con el fin de
conseguir su crecimiento perso-
nal, intelectual... para realizar "su"
viaje a través del espiritu.
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En el afio 94 inicié su camino
hacia Santiago de Compostela. Le
pasd lo que a la mayoria de los
peregrinos "sinti6 la llamada", en
su caso en forma de carta enviada
por persona desconocida y en el
mes de junio cargando su mochi-
la siguié los pasos de muchos
otros. En las entrevistas anteriores
al inicio prometié un libro en el
que contaria este otro viaje espi-
ritual, y conociendo sus escritos
anteriores era un libro esperado.
Pero no fue hasta el 2000 cuando
estas paginas vieron la luz, prime-
ro en inglés y luego en espafiol.

He leido el libro de Shirley
con la curiosidad de quién ha
hecho el camino varias veces; con
la curiosidad de quién estuvo de
hospitalera en un albergue del
camino, pocos dias después de
haber pasado ella. Muchas cosas
me han sorprendido del libro: sus
vivencias, sus levitaciones, sus
visiones..., cosas comprensibles en
cierta manera si su alimentacion
se reducia a lo que cuenta en
éstas 281 paginas. Aunque creo
que la literatura de otros libros
escritos por ella viene a engrosar
€sos momentos.

Me ha sorprendido su ligero
equipaje, su energia, sus largas
caminatas, su fortaleza, su deci-
sion de dormir al raso. Me ha sor-
prendido la actuacion de la
prensa. Si es cierto lo que cuenta
es para avergonzarse de su com-
portamiento. La intimidad es un
bien que nadie debe invadir, ni
siquiera en el caso de una estrella
de cine que viaja hacia Santiago
siguiendo un camino interior. Me
ha sorprendido que un cura le
lavara los pies al llegar a Santiago
isera porque es ella? Juro que es
la primera noticia que tengo.

Y también me ha sorprendido
no encontrar lo que buscaba. No
s€ si la version inglesa contara
mas detalles, pero la traduccion
espafiola parece que adolece de
informaciones... como si faltara
algo. Es posible que yo esperase
otra historia en The Camino vy su
lectura me ha dejado sin saciar
mis curiosidades.

Prometo volver a leer el libro
por si se me ha escapado algo.
Shirley es una mujer con grandes
inquietudes espirituales vy filosofi-
cas y siento admiracion por su
carrera y su obra. Creo que le
debo una segunda oportunidad. A
lo mejor "mi espiritu" estaba en
baja forma cuando lei El Camino.
Un viaje del espiritu.

Amparo Sdnchez Ribes




Fieles al compromiso adquirido cuando aparecio el numero
uno de esta publicacion, presentamos a los Amigos del Camino de
Santiago y de los libros este numero dos correspondiente al primer
semestre del ano 2001 confiando en que desde el Centro de Estu-
dios y Documentacion del Camino de Santiago podamos seguir ofre-
ciendo de_forma gratuita y a cuantos nos lo soliciten este servicio
en torno a la Bibliografia Jacobea.
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Para la presente edicion hemos contado con la colaboracion
de la Xunta de Galicia que a través de la Xerencia de Promocion do
Camifio de Santiago de la Conselleria de Cultura, Comunicacion
Social e Turismo, ha hecho posible el patrocinio de este estudio.
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